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Brucelles REGINE 
Excellente fabrication suisse.  

C : Acier carbone No 6592 
I : Acier inoxydable No 6593 
A : Acier antimagnétique  

No 6594 
RC : Carpenter: acier inoxydable - 

antimagnétique - anti-acide 
No 6595.

REGINE Kornzangen 
Ausgezeichnete Schweizer 
 Fabrikation. 
C : Kohlenstoffstahl Nr. 6592 
I : Rostfreier Stahl Nr. 6593 
A : Antimagnetischer Stahl  

Nr. 6594
RC : Carpenter: antimagnetischer - 

rostfreier - säurefester Stahl 
Nr. 6595. 

REGINE tweezers 
Perfect finish, Swiss made.  

C : Carbon steel No 6592 
I : Stainless steel No 6593 
A : Antimagnetic steel  

No 6594 
RC : Carpenter: stainless - anti-

magnetic - acid-resistant 
steel No 6595. 

Pinzas REGINE 
Excelente fabricación suiza.  

C : Acero carbono No 6592 
I : Acero inoxidable No 6593 
A : Acero antimagnético  

No 6594  
RC : Carpenter: acero inoxidable - 

antimagnético - antiácido  
No 6595. 

Forme Genève, épaisses  
Genfer Form, dick  
Geneva shape, thick  
Forma Ginebra, gruesas 

Forme Genève, fines pour spiraux 
Genfer Form, fein für Spiralen 
Geneva shape, fine for hairsprings 
Forma Ginebra, finas para espirales 

Fortes, soignées  
Stark, fein  
Strong, perfect finish  
Fuertes, bien afiladas

Fortes, pointues, fines  
Stark, lange Spitzen, fein  
Strong, fine points  
Fuertes, puntas finas, alargadas

Fines soignées pour spiraux  
Sehr fein, für Spiralen  
Fine, excellent for hairsprings  
Finas, bien afiladas para espirales 

Fines pour spiraux  
Fein für Spiralen  
Fine for hairsprings  
Finas para espirales

 Long 
 Länge 

Genre
 

 Length 
Art

 No gr. 
10 pces Pce

 
 Largo 

Type
   

Fr. Fr.
 

 mm 
Tipo

  C 6592-00 21 

 

120

 A 6594-00 21

  C 6592-0 16

 120 A 6594-0 16

  RC 6595-0 16

  C 6592-1 16

  I 6593-1 15

 
120

 A 6594-1 16

  RC 6595-1 16

  C 6592-2 15

 115 I 6593-2 13

  A 6594-2 14

  C 6592-3 15

  I 6593-3 14

 
120

 A 6594-3 15

  RC 6595-3 15

  I 6593-3C 12 

 110 A 6594-3C 12

  RC 6595-3C 13
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Extra-fines pour spiraux  
Extra-fein für Spiralen  
Extra-fine for hairsprings  
Extra-finas para espirales

Fines pour spiraux  
Fein für Spiralen  
Fine for hairsprings  
Finas para espirales

Super-fines pour spiraux
Besonders fein für Spiralen 
Super-fine for hairsprings 
Extra-finas para espirales

Forme crochet, pointes fines 
Hakenform, feine Spitzen  
Fine bent points  
Puntas inclinadas, finas

Forme faucille, pointes fines 
Sichelform, feine Spitzen  
Fine curved points  
Puntas curvada, finas

Forme faucille, pointes fortes 
Sichelform, starke Spitzen  
Strong curved points  
Puntas curvada, fuertes

Forme faucille, pointes dentées 
Sichelform, Spitzen mit gefrasten 
Zahnen  
Curved, serrated points  
Puntas curvadas 

 Long 
 Länge 

Genre
 

 Length 
Art

 No gr. 
10 pces Pce

 
 Largo 

Type
   

Fr. Fr.
 

 mm 
Tipo

  C 6592-4 14

 110 I 6593-4 13

  A 6594-4 13

  I 6593-4A 13

 110 A 6594-4A 13

  RC 6595-4A 14

  C 6592-5 14

  I 6593-5 13

 

110

 A 6594-5 14

  RC 6595-5 14

  C 6592-6 15

 

115

 I 6593-6 15

  C 6592-7 17

  I 6593-7 14

 

110

 A 6594-7 14

  RC 6595-7 16

  C 6592-7A 17

 110 I 6593-7A 14

  A 6594-7A 14

  C 6592-7B 16

  I 6593-7B 16

 

110

 A 6594-7B 16

  RC 6595-7B 16
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A couper les spiraux  
Zum Abkneifen der Spiralfedern  
For cutting hairsprings  
Para cortar espirales

Très fortes, pointues, pour pierres  
Sehr stark, spitz, für Uhrsteine  
Very strong, for jewels  
Muy fuertes, para piedras

Pointues fines, pour pierres  
Feine Spitzen, für Uhrsteine 
Fine points, for jewels  
Puntas finas, para piedras

A mettre plat les aiguilles  
Zum Flachrichten der Zeiger  
For flattening hands  
Para aplanar minuteros

Pointes fines, simples  
Einfach, feine Spitzen  
Simple, fine points  
Sencillas, puntas finas 

Ordinaires, pointes fortes  
Grob, starke Spitzen  
Regular, strong points  
Corrientes, puntas fuertes 

Ordinaires, pointes fines  
Grob, feine Spitzen  
Regular, fine points  
Corrientes, puntas finas 

 Long 
 Länge 

Genre
 

 Length 
Art

 No gr. 
10 pces Pce

 
 Largo 

Type
   

Fr. Fr.
 

 mm 
Tipo

 115 C 6592-15A 28

  C 6592-26 15

  I 6593-26 15

 

135

 A 6594-26 15

  RC 6595-26 15

  C 6592-27 16

  I 6593-27 15

 

135

 A 6594-27 15

  RC 6595-27 16

  C 6592-F 17

 120 I 6593-F 15

  A 6594-F 15

  C 6592-S 16

 

120

 RC 6595-S 14

  C 6592-SA 16

  I 6593-SA 13

 

120

 A 6594-SA 13

  RC 6595-SA 14

  C 6592-SB 17

  I 6593-SB 14

 

120

 A 6594-SB 15

  RC 6595-SB 15
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 Long 
 Länge 
 Length No gr. 

10 pces Pce
 

 Largo   
Fr. Fr.

 
 mm

 115 7029-14 27

 115 7427-A-14 26

8095 D / 1

Pointues, fines et étroites  
Feine Spitzen und schmal  
Narrow and fine points  
Puntas finas y estrechas 

Pointes fortes. Nickel  
Starke Spitzen. Nickel  
Strong points. Nickel  
Puntas fuertes. Niquel

Pointes fines. Nickel  
Feine Spitzen. Nickel  
Fine points. Nickel  
Puntas finas. Niquel 

 Long 
 Länge 

Genre
 

 Length 
Art

 No gr. 
10 pces Pce

 
 Largo 

Type
   

Fr. Fr.
 

 mm 
Tipo

  C 6592-SS 16

  I 6593-SS 13

 
140

 A 6594-SS 13

  RC 6595-SS 13

 120  6592-11 15

 120  6592-12 15

Brucelles 
Fabrication suisse.  
Acier carbone.

Kornzangen 
Schweizer  Fabrikation.  
Kohlenstoffstahl. 

Tweezers 
Swiss made.  
Carbon stee.

Pinzas 
Fabricación suiza.  
Acero carbono.

A tenir les aiguilles de secondes  
Zum Festhalten v. Sekundenzeig.  
For holding second hands  
Para coger segunderos

A tenir les aiguilles de secondes  
Zum Festhalten v. Sekundenzeig.  
For holding second hands  
Para coger segunderos

Brucelles avec pointes 
intérieures recouvertes 
de Teflon 
En acier chromosteel.  
Antimagnétiques.  
Inoxydables.  
Pour l'électronique, l'horlogerie. 
Remplacent avantageusement les 
brucelles plastique.  
Grande précision et finesse.  
Pour la manutention des pièces 
microscopiques.  

Modèle léger. 
Longueur: 120 mm.

Kornzangen mit   
inneren Spitzen  
mit Teflon überzogen 
Aus Chromstahl.  
Antimagnetisch.  
Rostfrei.  
Für Elektronik, Uhrenindustrie. 
Ersetzt vorteilhaft die Plastik. 
Kornzange.  
Grosse Präzision und Feinheit.  
Für das Handhaben von mikros-
kopischen Stücken.  

Leichtes Modell.
 Länge: 120 mm. 

Tweezers with  
the interior of the points 
covered with Teflon 
In chrome steel.  
Antimagnetic.  
Stainless.  
For the electronic and watchma-
king industry.  
Replaces advantageously the 
plastic tweezer.  
Very precise and fine.  
For working with microscopic 
 pieces. 
Light model. 
Length: 120 mm. 

Pinzas con puntas 
 interiores recubiertas 
de Teflon 
De acero cromo.  
Antimagnéticas.  
Inoxidables.  
Para la electrónica, la relojería. 
Reemplazan con ventajas las 
 pinzas plásticas.  
Gran precision y fineza.  
Para manipular piezas 
 microscópicás.  

Modelo liviano. 
Largo: 120 mm. 

Brucelles négatives 
En acier inoxydable.  
Longueur: 110 mm. 

Negative Kornzange 
Aus rostfreiem Stahl.  
Länge: 110 mm. 

Negative tweezers 
In stainless steel.  
Length: 110 mm. 

Pinzas negativas 
De acero inoxidable.  
Largo: 110 mm. 

 No 7026-PPT1-3 15 gr.  Pce Fr.

 No 6273-N4 11 gr.  10Pces Fr.  Pce Fr.


